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TILLAGG

Beslut nr [...] av den gemensamma kommittén for omsesidigt erkinnande av
yrkesmissiga kvalifikationer

av den [...]

om ett avtal om omsesidigt erkinnande av yrkesmissiga kvalifikationer for arkitekter

GEMENSAMMA  KOMMITTEN FOR  OMSESIDIGT ERKANNANDE AV
YRKESMASSIGA KVALIFIKATIONER HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av det 6vergripande avtalet om ekonomi och handel (Ceta) mellan Kanada, &

ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, a andra sidan, uppréttat i Bryssel
den 30 oktober 2016, sarskilt artikel 11.3.6, och

av foljande skal:

()

2)

I enlighet med artikel 30.7.3 i Ceta har delar av Ceta tillimpats provisoriskt sedan den
21 september 2017.

I artikel 11.3.6 i Ceta fOreskrivs att den gemensamma kommittén for Omsesidigt
erkdnnande av yrkesmissiga kvalifikationer (kommittén) ska anta ett avtal om
Omsesidigt erkdnnande genom ett beslut, om avtalet om dmsesidigt erkénnande enligt
kommitténs uppfattning ér forenligt med Ceta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

SV

Kommittén antar hdrmed det avtal om Omsesidigt erkdnnande av yrkesméssiga
kvalifikationer for arkitekter som aterfinns i bilagan till detta beslut och som utgor en
integrerad del av detta beslut.

Det territoriella tillimpningsomréadet for detta beslut omfattar linder som ansluter sig
till Europeiska unionen i enlighet med artikel 30.10 i Ceta.

For tydlighetens skull papekas att Ceta ar tillampligt pa detta beslut, inbegripet
tvistlosningsforfarandena i kapitel 29 och undantagen i kapitel 28 i Ceta.

For tydlighetens skull papekas att inget i detta beslut ska hindra en part frén att
tillimpa atgirder for att reglera fysiska personers inresa till eller tillfélliga vistelse pa
deras territorium, inbegripet sddana atgirder som &r ndodviandiga for att skydda
gransernas integritet och sédkerstdlla att fysiska personers forflyttning 6ver dessa sker
i ordnade former, fOrutsatt att atgdrderna inte tillimpas pd ett sddant sitt att de
upphéver eller minskar de forméner som tillkommer en part enligt villkoren i kapitel
10 i Ceta. Enbart det faktum att visering kravs for fysiska personer fran vissa lénder,
men inte frdn andra, ska inte anses upphéva eller inskridnka forméner enligt villkoren
1 kapitel 10 1 Ceta.

Parterna bekréftar sin ritt att reglera, och att inféra nya bestimmelser som reglerar,
den ekonomiska verksamheten i det allminnas intresse, 1 syfte att uppna berittigade
mél for den offentliga politiken sdsom att skydda och frdmja folkhdlsan, sociala
tjénster, offentlig utbildning, sdkerhet, miljo, allmdn moral, socialt skydd eller
konsumentskydd, integritet och uppgiftsskydd samt att frimja och vdrna den
kulturella méngtfalden.
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10.

11.

12.

13.

14.

For

Om Europeiska unionen avser att inféra en nétbaserad forregistreringskurs enligt
artikel 5.4 1 bilagan ska den informera kommittén i tillrdckligt god tid sa att dess
potentiella inverkan pa detta beslut kan diskuteras.

De uppgifter som avses 1 artikel 8.1 i1 bilagan far sammanstéllas i ett dokument fran
kommittén och offentliggoras av parterna.

Detta beslut far verkan 30 dagar efter den dag d& kommittén antar det. Det blir
bindande efter det att varje part i enlighet med artikel 11.3.6 i Ceta har gjort en
anmélan till kommittén om att de har uppfyllt sina respektive inhemska krav. For
tydlighetens skull papekas att erkdnnande av arkitekters yrkeskvalifikationer enligt
detta beslut inte far beviljas innan detta beslut blir bindande.

Detta beslut ska upphora att gélla och att vara bindande om Ceta inte trader i kraft
och den provisoriska tillimpningen av Ceta sdgs upp i enlighet med artikel 30.7.3 d i
Ceta, eller om Ceta ségs upp 1 enlighet med artikel 30.9.1 i1 Ceta.

For Kanadas del omfattar de inhemska krav som avses i artikel § ratificering fran alla
regleringsorgan som ingédr i Regulatory Organizations for Architecture in Canada
(ROAC) samt i1 forekommande fall provinsers och territoriers relevanta lagstiftnings-
och regleringsatgirder. For tydlighetens skull pipekas att provinser och territorier, i
enlighet med deras konstitutionella befogenheter i1 Kanada att reglera
yrkeskvalifikationer och tjénster, efter eget gottfinnande far delegera specifika
befogenheter till sina regleringsorgan inom sina respektive jurisdiktioner.

Om en part ldmnar en skriftlig begiran till kommittén om att beslutet ska aterkallas,
ska beslutet aterkallas och inte ldngre vara bindande for parterna, savida inte
kommittén beslutar ndgot annat inom 90 dagar frdn mottagandet av en sddan
begiran.

Om detta beslut dterkallas eller om Ceta eller den provisoriska tilldimpningen av Ceta
sdgs upp 1 enlighet med artikel 30.9.1 eller artikel 30.7.3 d 1 Ceta ska beslut om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer for arkitekter som beviljats i enlighet med detta
beslut fore dagen for aterkallandet eller uppsdgningen fortsitta att gilla. Om detta
beslut aterkallas eller om Ceta eller den provisoriska tillimpningen av Ceta ségs upp
ska eventuella ansokningar om erkédnnande som ldmnats in till en part fore dagen for
begiran om 4terkallande av detta beslut eller dagen for uppsdgning av Ceta eller dess
provisoriska tillimpning beddomas och kompletteras 1 enlighet med villkoren 1 detta
beslut. Aterkallande av detta beslut eller uppsigning av Ceta eller dess provisoriska
tillimpning 1 enlighet med artikel 30.9.1 eller artikel 30.7.3 d i Ceta péaverkar inte
eventuella skyldigheter for arkitekter att fornya tillstdnd att utdva arkitektverksamhet
1 sin vardlandsjurisdiktion.

En part som har begdrt att detta beslut ska &terkallas far skriftligen underritta
kommittén om att den begir att detta beslut ska dterinforas. Kommittén far anta ett
beslut om detta inom tre &r fran dagen for dterkallandet, och kommitténs beslut ska
bli bindande 1 enlighet med det forfarande som anges 1 artikel 8.

Detta beslut dr upprittat i tvd exemplar pa bulgariska, danska, engelska, estniska,
finska, franska, grekiska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederldndska, polska, portugisiska, ruménska, slovakiska, slovenska, spanska,
svenska, tjeckiska, tyska och ungerska spraken, vilka alla texter ar lika giltiga.

GEMENSAMMA KOMMITTEN FOR OMSESIDIGT ERKANNANDE AV

YRKESMASSIGA KVALIFIKATIONER
(Ordforandena)
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BILAGA

Avtal om omsesidigt erkiinnande av yrkesmiissiga kvalifikationer for arkitekter

EUROPEISKA UNIONEN och KANADA,

nedan gemensamt kallade parterna,

som ar beslutna att

(D

2)

)

(4)

©)

(6)

()

(8)

)

(10)

INRATTA en ram for ett rittvist, oppet och konsekvent system for Smsesidigt
erkdnnande av yrkeskvalifikationer for arkitektyrket,

och

SOM BEKRAFTAR sina ataganden som parter i det dvergripande avtalet om
ekonomi och handel (Ceta),

SOM ERKANNER de kanadensiska provinsernas och territoriernas regeringars
befogenheter att reglera yrkeskvalifikationer och tjnster inom deras jurisdiktion,

SOM GENOMFOR kapitel 11 i Ceta med avseende pa dmsesidigt erkinnande av
yrkeskvalifikationer for arkitektyrket,

SOM UPPMARKSAMMAR det forberedande arbete som utforts av Europeiska
arkitektradet och Regulatory Organization of Architecture in Canada samt deras
gemensamma rekommendation,

SOM ERINRAR OM att avgifter som en sokande kan behdva betala i samband med
sin ansOkan bor vara rimliga och std i1 proportion till kostnaderna, och inte 1 sig bor
begrinsa tillhandahéllandet av en tjénst eller utovandet av ndgon annan ekonomisk
verksamhet som omfattas av Ceta,

SOM ERKANNER den hdga standarden pé arkitektutbildningen i Europeiska
unionens medlemsstater och i Kanadas provinser och territorier, vilken tar hansyn till
de olika nationella utbildningstraditionerna och méjliggor likvérdighet,

SOM UPPMUNTRAR till handel med arkitekttjanster mellan Europeiska unionen
och Kanada genom att faststdlla villkoren for Omsesidigt erkdnnande av
yrkeskvalifikationer for att mdjliggora efterfoljande registrering eller licensiering av
arkitekter 1 den andra parten,

SOM NOTERAR det kanadensiska frihandelsavtalet (Canadian Free Trade
Agreement), som innehéller bestimmelser om arbetskraftens inhemska rorlighet
inom Kanada, och

SOM ERINRAR OM att en sokande vars ansokan om erkdnnande har avslagits

enligt detta avtal kan anvdnda sig av de provningsforfaranden som anges i
artikel 12.3.6 1 Ceta,

HAR ENATS OM FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

I detta avtal faststills de villkor och forfaranden enligt vilka en jurisdiktion i en part
som reglerar tilltrade till eller utdvande av arkitektverksamhet genom krav pd
sarskilda yrkeskvalifikationer ska erkénna de yrkeskvalifikationer som ger tilltrdde
till arkitektverksamhet i en jurisdiktion i den andra parten.
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2. Detta avtal ar tillimpligt pd& medborgare i1 en av Europeiska unionens medlemsstater
och kanadensiska medborgare som vill inleda och utova arkitektverksamhet som
egenforetagare eller anstéllda.

3. Detta avtal dr inte tillimpligt pa arkitekter som har tillstand att utdva
arkitektverksamhet 1 Kanada eller 1 Europeiska unionen enligt ett avtal om
omsesidigt erkdinnande med en tredje part.

4. Utan att det paverkar tillampningen av detta avtal far Europeiska unionens
medlemsstater och Kanadas provinser och territorier, i enlighet med sina respektive
lagar och andra forfattningar, erkdnna yrkeskvalifikationer som inte uppfyller kraven
1 detta avtal.

Artikel 2

Definitioner

Vid tillampningen av detta avtal giller definitionerna 1 artiklarna 1.1, 1.2 och 11.1 1 Ceta.
Foljande definitioner géller i tillimpliga fall och ersétter da definitionerna i artiklarna 1.1, 1.2
och 11.1 1 Ceta:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

arkitekt: en fysisk person som &r yrkesmissigt och akademiskt kvalificerad,
och som é&r registrerad, licensierad eller motsvarande, for att utova
arkitektverksamhet i en jurisdiktion som omfattas av detta avtal, enligt de
villkor som ger tilltrdde till utdvande av arkitektverksamhet som omfattas av
detta avtal.

arkitektverksamhet: den yrkesverksamhet som vanligtvis utdvas under
yrkestiteln arkitekt i en véardlandsjurisdiktion.

behorig myndighet: en myndighet eller ett organ som enligt parternas lagar och
andra forfattningar har befogenhet att erkédnna yrkeskvalifikationer som
omfattas av detta avtal for tilltrade till eller utovande av arkitektverksamhet
eller att utfarda handlingar som &r relevanta for tillimpningen av detta avtal.

formella kvalifikationer: examens-, utbildnings- och andra behorighetsbevis
som utfardats av en behorig myndighet 1 en jurisdiktion som utsetts i enlighet
med lagar och andra forfattningar inom den jurisdiktionen och som intygar att
en yrkesutbildning har genomforts med godként resultat.

vdardlandsjurisdiktion: den jurisdiktion 1 en part som kridver sérskilda
yrkeskvalifikationer for tilltrade till eller utdvande av arkitektverksamhet och
dér en arkitekt som har erhallit slutliga yrkeskvalifikationer i en jurisdiktion i
den andra parten avser att utova arkitektverksamhet.

Jjurisdiktion: territoriet 1 var och en av Kanadas provinser eller territorier eller
var och en av Europeiska unionens medlemsstater, 1 den mén detta avtal ar
tillampligt pa dessa territorier.

yrkeserfarenhet: faktiskt och lagenligt utdovande av arkitektverksamhet 1 en
jurisdiktion.

direktivet om yrkeskvalifikationer: Europaparlamentets och ridets direktiv
2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer,
inklusive dess bilagor!, i dess @ndrade lydelse.

! EUT L 255, 30.9.2005, s. 22.
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(1)  yrkeskvalifikationer eller yrkesmdssiga kvalifikationer: kvalifikationer som
styrks genom bevis pa formella kvalifikationer och yrkeserfarenhet, inbegripet
bevis pa yrkesregistrering, licens eller motsvarande.

() ROAC: Regulatory Organizations for Architecture in Canada, en nationell
organisation for behoriga myndigheter i provinser och territorier som frivilligt
har gatt samman for att anta nationellt erkdnda standarder och program for
arkitektyrket.

Artikel 3
Verkan av erkidnnande

Den behoriga myndigheten i en virdlandsjurisdiktion ska, i enlighet med de
forfaranden och villkor som faststills 1 detta avtal, erkdnna yrkeskvalifikationer for
en arkitekt som certifierats av en behorig myndighet i den andra parten som
likvérdiga.

Néar det gdller tilltrdde till eller utdvande av arkitektverksamhet ska
vardlandsjurisdiktionen tillerkinna yrkeskvalifikationer f{or arkitekter vars
kvalifikationer har erkénts enligt detta avtal samma verkan pa dess territorium som
de yrkeskvalifikationer som utfirdas eller certifieras pd dess territorium och ger
tilltrade till arkitektverksamhet.

Artikel 4
Krav for erkinnande

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 6, och med forbehall f6r eventuella
krav pa spridkkunskaper, ska kraven for att en arkitekt frdén en av Europeiska
unionens medlemsstater ska fa utdva arkitektverksamhet i en vérdlandsjurisdiktion i
Kanada vara

(a) minst 12 &rs utbildning och yrkeserfarenhet som arkitekt, styrkt med bevis pa

— formella kvalifikationer som uppfyller kraven 1 artikel 46 1 direktivet om
yrkeskvalifikationer, inbegripet de kvalifikationer som fortecknas i dess
bilaga V, eller kraven 1 artikel 49 1 det direktivet, inbegripet de
kvalifikationer som fortecknas i dess bilaga VI, atfoljda av ett intyg som
styrker de forvérvade rattigheterna enligt det direktivet, beroende pa vad
som &r lampligt, och

— minst fyra &rs yrkeserfarenhet i en av Europeiska unionens medlemsstater
efter registrering, licensiering eller motsvarande,

(b) en giltig yrkesregistrering eller licens som arkitekt fran en behdrig myndighet i
en av Europeiska unionens medlemsstater, eller motsvarande om det inte finns
nagot registrerings- eller licensieringssystem, och

(c) god vandel.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 6, och med forbehall for eventuella
krav pa sprakkunskaper, ska kraven for att en arkitekt frin Kanada ska fa utdva
arkitektverksamhet i en av Europeiska unionens medlemsstater vara

(a) minst 12 &rs utbildning och yrkeserfarenhet som arkitekt, styrkt med bevis pé

— formella kvalifikationer utfirdade 1 Kanada som ger tilltrdde till
arkitektyrket enligt tillagg I, och
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— minst fyra ars yrkeserfarenhet efter registrering eller licensiering,

(b) en giltig yrkesregistrering eller licens som arkitekt frdn en behorig myndighet i
Kanada, och

(c) gott anseende.

Kraven i punkt 1 a fOrsta strecksatsen eller punkt 2 a forsta strecksatsen kan ocksa
uppfyllas genom formella kvalifikationer som utfdrdats av en tredje part och erkénts
som likvérdiga i enlighet med kraven i en parts jurisdiktion och som 1 tilldmpliga fall
kompletterats med yrkesutbildning, examen eller yrkeserfarenhet i enlighet med
kraven 1 den jurisdiktionen.

Artikel 5
Kompensationsatgird

En arkitekt frén en av Europeiska unionens medlemsstater som vill inleda och utéva
arkitektverksamhet 1 en virdlandsjurisdiktion 1 Kanada ska genomgd och
framgéngsrikt slutféra en nédtbaserad fOrregistreringskurs pa tio timmar for att
uppfylla doménspecifika kunskapskrav om bygg- och konstruktionsregler,
bygghandlingar, avtalsadministration och yrkespraxis. Den ansdkan som avses i
artikel 6.1 ska inkludera avgifterna for deltagande i kursen. Kraven 1 och villkoren
for den nétbaserade forregistreringskursen anges i tillagg I1.

Den nitbaserade fOrregistreringskursen ska inte g utdéver vad som é&r
proportionerligt for att ta upp skillnaderna i doménspecifik kunskap mellan
Europeiska unionens medlemsstater och Kanadas provinser och territorier. Den far
inte pa ett orimligt sétt avskricka fran att ansoka om erkdnnande och far inte i
onddan forsena eller forsvara tilltradet till eller utdvandet av sddan yrkesverksamhet
for arkitekter som avses 1 punkt 1. Provmodulerna i den nétbaserade
forregistreringskursen far géras om upp till tre génger inom tre ménader fran den
forsta dtkomsten till kursen.

Den nitbaserade forregistreringskursen far endast krdvas for arkitekter som avses i
punkt 1 och som ansoker om att fi sina yrkeskvalifikationer erkdnda av en
kanadensisk vérdlandsjurisdiktion for forsta gangen.

Europeiska unionen forbehaller sig rétten att infora en motsvarande nétbaserad
forregistreringskurs. Punkterna 1-3 kommer att vara tillimpliga pa varje sddan
nitbaserad kurs, med undantag for kraven och villkoren 1 tilligg II, fGrutsatt att
nddvindiga dndringar gors.

Artikel 6
Forfaranden for erkinnande

En arkitekt som vill inleda och utéva arkitektverksamhet 1 en jurisdiktion i den andra
parten ska till den behdriga myndigheten i den jurisdiktionen ldmna in en ansdkan pa
elektronisk vig, styrkt av de handlingar och intyg som fortecknas 1 tilligg III, om
detta kravs av virdlandsjurisdiktionen. Ansokningar om erkdnnande ska goéras pa
vardlandsjurisdiktionens sprak eller pa ndgot annat sprak som godtas av
vérdlandsjurisdiktionen.

Den behoriga myndigheten ska bekrifta mottagandet av en ansdkan pé elektronisk
vdg inom en manad efter mottagandet och underritta sokanden om huruvida ansékan
anses vara fullstindig. Om en ansodkan &r ofullstindig ska den behdriga myndigheten
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ange vilka ytterligare uppgifter som krdvs for att komplettera ansdokan och ge
sokanden mojlighet att korrigera den inom en rimlig tidsfrist.

Forfarandet for provning av ansdkan om erkdnnande ska slutforas sa snart som
mdjligt och leda till ett vederborligen motiverat beslut av den behoriga myndigheten
1 vardlandsjurisdiktionen inom tre manader fran den dag dé s6kanden lamnade in en
fullstdndig ansdkan.

Om en behorig myndighet kréver slutforande av den nétbaserade forregistreringskurs
som avses 1 artikel 5 ska den behoriga myndigheten ge s6kanden mojlighet att
genomga den nitbaserade kursen utan onddigt drojsmél sa snart den anser att kraven
i artikel 4 dr uppfyllda. Under alla omstidndigheter ska den behdriga myndigheten ge
sOkanden mojlighet att vid behov genomgd och slutféra den nitbaserade
forregistreringskursen och sprakprovet, och, om bdda har slutférts med godként
resultat, ge sokanden ett vederborligen motiverat beslut om ansdkan inom den
tidsfrist som avses i punkt 3.

Om den behoriga myndigheten avsldr en ansdkan ska sokanden underréttas om detta
skriftligen och utan onddigt drdjsmal. Den behoriga myndigheten ska underrétta en
sokande som fatt avslag pd sin ansdkan om skilen till avslaget.

Eventuella avgifter som sokanden kan behova betala i samband med sin ansdkan ska
std 1 proportion till de kostnader som har fororsakats vérdlandsjurisdiktionens
behoriga myndigheter.

Artikel 7
Utovande av arkitektverksamhet i en virdlandsjurisdiktion

En arkitekt som fatt sina yrkeskvalifikationer erkénda enligt detta avtal och som
bedriver  arkitektverksamhet 1 en  vérdlandsjurisdiktion  ska  folja
vérdlandsjurisdiktionens lagar, andra forfattningar samt uppforanderegler och etiska
regler som dr tillimpliga pd arkitekter, sdsom regler om obligatorisk
yrkesansvarsforsdkring,  sprdkkunskaper, fortsatt  yrkesmissig  utveckling,
registreringsavgifter och anvindning av handels- eller féretagsnamn.

En arkitekt som avses 1 punkt 1 ska ha ritt att utova arkitektverksamhet under
yrkestiteln 1 den virdlandsjurisdiktionen om den titeln &r skyddad enligt lag.

Om de yrkeskvalifikationer for en arkitekt i en av FEuropeiska unionens
medlemsstater som avses 1 artikel 4.1 har erkdnts av en vérdlandsjurisdiktion i
Kanada, kan en annan véirdlandsjurisdiktion 1 Kanada inte krdva ndagra
kompletterande kurser som inte skulle kriavas av en arkitekt fran Kanada som ett
villkor for efterfoljande registrering i en vérdlandsjurisdiktion.

Artikel 8
Genomforande

Varje part ska offentliggéra eller sdkerstdlla att deras behdriga myndigheter
offentliggdr, om majligt pa elektronisk vig, information om

(a) namn pa och adress till de behoriga myndigheter som handlidgger ansokningar
om erkdnnande av kvalifikationer,

(b) relevanta krav och forfaranden som ror tillimpningen och handldggningen av
beslut om dmsesidigt erkdnnande av kvalifikationer,
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(c) forfaranden for obligatorisk registrering eller medlemskap 1 en
yrkesorganisation, och

(d) lagar och andra forfattningar som ar tillimpliga pad utévandet av den
yrkesverksamhet som omfattas av detta avtal, sérskilt de doménspecifika
kunskapskrav som prévas inom ramen for den nitbaserade forregistreringskurs
som avses i artikel 5.

Varje part ska strdva efter att underritta den andra parten om nya bestimmelser eller
dndringar av befintliga bestimmelser som antagits i samband med utévandet av dess
ratt att reglera och som kan paverka erkdnnandet av arkitektkvalifikationer, 1 enlighet
med artikel 11.5 d i Ceta.

De behoriga myndigheterna i varje jurisdiktion i en part ska ha ett ndra samarbete
och tillhandahalla dmsesidigt bistand for att underlitta tillimpningen av detta avtal.

Ingenting 1 detta avtal ska hindra behoriga myndigheter eller deras sammanslutningar
fran att regelbundet sammantréda i syfte att diskutera fragor som ror regleringen av
arkitektyrket.

Parterna ska uppmirksamma den kommitté for omsesidigt erkdnnande som inrittats
genom artikel 26.2.1 b 1 Ceta pd alla fragor som uppstdr i samband med
genomforandet eller tillimpningen av detta avtal, om dessa frdgor inte kan 16sas i
enlighet med den hér artikeln. Kommittén ska sammantridda utan dréjsmal och senast
45 dagar efter mottagandet av en begéiran, och kommittén ska stridva efter att nd en
omsesidigt tillfredsstillande 16sning péd fragan inom fyra manader frdn den dag da
den holl sitt mote.

I héndelse av att Gemensamma Ceta-kommittén granskar effekterna av en ny EU-
anslutning i enlighet med artikel 30.10 i Ceta-avtalet ska kommittén for dmsesidigt
erkdnnande sammantridda och rapportera till Kommittén for tjanster och investeringar
for att stodja Gemensamma Ceta-kommitténs granskning.
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Tillagg 1

Formella kvalifikationer utfirdade i Kanada som ger tilltride till arkitektyrket och som
avses i artikel 4.2

I Kanada styrks den utbildning som krdvs som ett av villkoren for att fa tilltrade till
kvalifikationerna for arkitekter genom ett examensbevis frén ett av foljande universitet:

— University of British Columbia

—  University of Calgary

— Carleton University

— Technical University of Nova Scotia (TUNS); sedermera Dalhousie University
— Université Laval

—  University of Manitoba

— McGill University

—  Université de Montréal

— University of Toronto

—  University of Waterloo

De relevanta examina &r foljande:

—  Kandidatexamen i arkitektur (B. Arch) fram till 2004
— Masterexamen i arkitektur (M. Arch)

Canadian Architecture Certification Board (CACB) eller den behdriga myndigheten far ocksa
bedoma enskilda yrkesexamina eller examensbevis i1 arkitektur fran icke-ackrediterade
institutioner och bevilja certifiering om dessa uppfyller den kanadensiska utbildningsstandard
som godkdnts av ROAC. CACB uppritthéller en forteckning dver aktuella ackrediteringar
och information om certifieringsformer pa sin webbplats.

Nér det giller utexaminerade frdn ndgon av de kanadensiska arkitekturskolorna fore
inforandet av CACB:s system for ackreditering av utbildningsprogram 1991 har CACB
certifierat varje enskild utexaminerad arkitekts utbildningskvalifikationer, som méiste ha
erhallits vid ett av de universitet som anges ovan.

SV



Tillagg 11
Nérmare uppgifter om den forregistreringskurs pa tio timmar som avses i artikel 5

1. Allménna principer och mal for kursen

Syftet med den nitbaserade foOrregistreringskurs som avses i artikel 5 4r att
sdkerstdlla att en arkitekt fran en av Europeiska unionens medlemsstater som vill
inleda och utdva arkitektverksamhet i en vérdlandsjurisdiktion i Kanada har
forviarvat de doméanspecifika kunskaper som krivs for att utéva verksamhet 1 en av
Kanadas provinser eller territorier.

Efter avslutad kurs kommer sékanden att ha kunskaper om vilka tjanster en arkitekt
ar skyldig att tillhandahdlla, de avtalsmissiga kraven innan tillhandahéllandet av
arkitekttjanster paborjas, yrkesmaissiga skyldigheter i ett sjdlvreglerande yrke och
kravet att skydda kollektiva nyttigheter, administrativa och rittsliga skyldigheter som
en arkitekt dr skyldig att kénna till for att {4 tillhandahilla arkitekttjédnster i Kanada
samt var man hittar viktig referensinformation, sdsom byggregler, lokala regler,
branschstandarder och andra regleringsdokument.

2. Doménspecifika kunskaper som omfattas
De doménspecifika kunskaperna utgérs av
— sOkning 1 och dokumentation av relevanta byggregler,

— forfaranden for att erhélla lattnader eller avvikelser fran sirskilda krav enligt
dessa byggregler,

—  utvirdering av produkter och material,
—  projektets forenlighet med tillimpliga bestimmelser,

— utarbetande av och forhandling om byggentreprenadavtal, inbegripet villkoren
for byggentreprenadavtal 1 syfte att klargéra arkitektens, entreprendrens,
dgarens, borgensforsdkringsbolagets och forsdkringsgivarens roller 1
administrationen av byggskedet,

— ansOkningar om bygglov,
— overvakning av hur bygget framskrider och resultatgranskning, och
— etiska regler.

3. Resultat och forfaranden for oversyn

Efter att ha slutfort den nétbaserade forregistrereingskursen kommer sokanden
omedelbart att fa ett meddelande om huruvida han eller hon har fatt ett godkéant
resultat. Resultaten dverfors samtidigt till och registreras av ROAC.
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TILLAGG III

Handlingar som far kriivas i enlighet med artikel 6.1

Den behoriga myndigheten i en vardlandsjurisdiktion fir kréva att en s6kande pé elektronisk
vég tillhandahaller ndgon av f6ljande handlingar, beroende pa vad som &r ldmpligt:

b=

6.
7.

Bevis pa medborgarskap eller varaktig boséttning i en part.
Bevis pé formella kvalifikationer.
Intyg om yrkeserfarenhet.

Ett brev fran en behorig myndighet i den jurisdiktion dér arkitekten &r kvalificerad
som skickas direkt pa elektronisk vdg till den behoriga myndigheten i
vardlandsjurisdiktionen och som bekriftar foljande:

(a) Datum for registrering eller licensiering, eller motsvarande om det inte
finns ndgot registrerings- eller licensieringssystem 1 den jurisdiktion dér
arkitekten ar kvalificerad.

(b) Uppfyllande av de krav pa yrkeskvalifikationer som anges 1 artikel 4.1 a
eller 4.2 a i detta avtal, beroende pé vad som dr lampligt.

(c) Bevis pa god vandel eller gott anseende.

(d) Om det inte omfattas av led c, bevis pa att arkitekten inte dr foremal for
pagéende disciplinira dtgirder och inte har avstingts frén eller forbjudits
att utova arkitektverksamhet pa grund av ett allvarligt fel i
yrkesutdvningen eller pa grund av en fillande dom for ett brott.

Om virdlandets jurisdiktion kriaver bevis enligt led c eller d ska den som tillrackligt
bevis godta ett intyg som utfirdats av den behoriga myndigheten i den jurisdiktion
dar arkitekten &r kvalificerad. Om den behdriga myndigheten inte utfirdar sadana
intyg ska vérdlandsjurisdiktionen godta en forsdkran under ed eller en forsdkran pa
heder och samvete som lamnas av den berorda arkitekten infor en behdrig rittslig
eller administrativ myndighet, en notarie eller en behorig yrkesorganisation. I detta
fall ska sokanden ocksa tillhandahalla ett intyg utfirdat av en sddan myndighet eller
notarie som styrker dktheten av hans eller hennes forsékran under ed eller forsdkran
pa heder och samvete.

Bevis pa att sokanden &r forsdkrad mot ekonomiska risker till f6ljd av yrkesansvaret i
enlighet med lagstiftningen i vardlandets jurisdiktion.

Utdrag ur belastningsregistret frdn den jurisdiktion som avses i punkt 4.

Betalning eller bevis pé betalning av de ansokningsavgifter som krivs.

De handlingar som avses 1 punkterna 4, 5 och 6 1 detta tilldgg fir inte vara dldre 4n tre
ménader den dag dd de ldmnas in.
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